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A CULTURAL STUDY OF ARABIC INFLUENCE ON EUROPEAN LANGUAGES 

  �� �� � ا�ات � ز��ں �ر� �  ز�ن ��
Maria Ashraf Dogar, Muhammad Irfan,  Khalida Siddique, 

ABSTRACT: 
Nowadays, English is considered the language of science and arts in the world. But it gained this 
status a few centuries ago. The fact is that whether it is English, Latin, or French, these three 
languages have been influenced by Arabic. In the tenth century AD, Arabic sciences and arts were 
first translated into Latin. Later, Latin evolved into French, English, and other European 
languages, and thus many words and terms of Arabic sciences and arts were transferred to these 
languages. The Arabic language also directly influenced these European languages. In this article, 
we have examined the influence of Arabic on European languages including Latin, French, 
Spanish, Italian, and German. Arabic had a direct impact on all these European languages and 
many words and terms of Arabic became a permanent part of these languages. Even today, there 
are a large number of words and terms of Arabic origin in these languages which have been 
clarified by Arab and European researchers. 
Keywords: Arabic, European languages, influence, translation movement, sciences and arts. 

� � اور �  ز��ں � ا� � (The Indo-European Family)�� ز�ن � � ا�و �ر� ��ان  :�� ز�ن، ا� �رف

د� � اس و� �اروں ز�� �� �� � اور ��� ��ت � ا� � ��ا�ں � � � �۔ا� � � �ا ��ان � ۔

ا� ا�و �ر� ��ان � ۔ز��ں � اس ��ان � �و�ت اس �ح �� � �اروں �ل � �و�ن � � وا� ا� �م ا� 

 دا� �� اور �رپ � � �ں � �� �� ا� � � �۔ � �گ �ں � ر�� �� �� اور ا� � را� �رپ �

 1� آ� � � ا�و �ر� ز��ں � ��ان و�د � آ� ۔ 

   ��ان    اس �  ��    آ� �   و�د  ��ان  ذ� ���  � )   Indicا�ك )        ك
ن
ىلنىن  ہہن (Hellenic)  ��   ا (Italic  (

ك
ٹ
ى�ٹ �وہ � � ۔  � اس � �� ز�ن )Italic ا �� ( �� � � ان � � �� �۔) Germanic) اور  ��  ( Celtic(سٹ

ىنن ا��ى ، �� ، ��� ، و�د � آ� � �� � � د� ز��ں  ن
ن
� ۔ �ا�� ا�ر � اس ز�ن � � ا� � � اور ��ى  رومنىن

 2�� �رپ � � وا� � ۔ 

� ��  ا�� �وہ � �� �و�� ��� ا� � در�� � � �د آ�د �� � ۔�وع � �� ز�ن  در�� � � �د آ�د

�اف � ��ں � � � ۔ � � � رو� � �� �� � ا� روم � ��رى �� � ز�ن �� �۔� �ر� � ا

 �ا�م ز�ن � در� � � اور � � �� � �وج � ز�� �وع �ا۔ رو� � � �م � و ا�� ���ں �� ز�ن �

 � ���رى ز�ن ڈ� � د� � ۔دى �� � اور � � �� � �
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ع رو� � � �وج � د�ں � رو� �ج � ��ں � � � اس � �� �� ز�ن � �رپ � � � ں � � �و 

 اور� � � رو� س � ا� �  ا� و� � � � رو� �� � د� � آرٹ  اور اس � � �� �� ز�ن � ا�ظ اور � �۔ا� 

� ا��ت � د� �� ��ں � � � ۔ �� � �� ز��ں � �� ا�� ��اور � �رى د� ز��ں � ا�ظ 

 ��� و�ہ �� � ۔ اور � � �ا� �رپ � � د� ز��ں � � � اس ا�اج � �ون و� �3�� � � � � ۔

 ��  ىبٹ س�ب
ز
�� ا� �� � �رپ � � � ا� اور � �� � ��رى ز�ن ر� ۔�ون و� � ��ں � � �م � �اب

 �� � � � ا� �ا� ،ا��ى اور د� ز��ں � �رٹ � � ۔ ىبٹ س�ئ
زئ
� � � و� ا�اء � وہ ��ى اور �� � � �ا

 آج � �� اور � � �س � ا��ت �� ز�ن � � ۔

 � ا�رو� �ى � � �ا� اور ا�� �ى � ا��ى � �� � � � � ۔ آج �� � ��ر�ں  � � ڈ�ر� 

ن ر� وا� �ء � دا� � � ۔ �� �ا� � �� � ا� آج � � �ود � اور ان ڈ�ر� � � �ف �� ر�

   4� اور � رو� �� �چ � آ� ز�ن � ۔ 

 �� ز�ن  � � 

اور � �� ا� � در�� � اس � � �� ز�ن �� �� �� � �� �� � :� � � )100�  240(   ا�ا� �

ا� � �وج � �� �� ز�ن � �رى رو�  ۔ � وہ ز�� � �� ارد �د آ�د �  پ ا� ا� �وج � � اور رو� ا�ى پ رو� ا�ى

 � � � � �۔ 

۔ رو� � � �وج �� ز�ن ا� �وج � � � �  �ى � دوران 600�ى �  200 :�ى )  600�  200(   دور �وج

 ۔ � �وج � دور ��ا� ، ذ�ہ ا�ظ  اور � � ادا�  � و� � �� � � �وج � � اور � دور �� �

 �ى )   1300�  600(   و� �

ا� � � �� �م و ز�� � �� ز�ن �رپ � � �� � ��رى ز�ن � � � ۔اس � � � �� � �وج � � � ۔

 �� � �م �وع �ا ۔�� ز��ں � �� ا�� � و� �  ىبٹ س�ب
ز
�� � �� ز��ں � � � ا�ظ �ن � �� � �اب

 5�ر � ۔ 
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�� �وع �� ۔ � �ا� اور � � ا� � اس � � اس � � �� ز�ن � ا� �  :� ى )  1900�  1600(  �� � 

 � �۔ � � �  � � � �ا� ، ��� اور ��ى ز��ں � �� �� ز�ن � � ۔

  ر� �ر � ا� و�د � � � � ��دہ � � �� ز�ن : � � �ل  1900(   � ��دہ  ىبٹ س�ب
ز
� � � � اس ز�ن � �اب

�� اور ��� ز��ں � �را � �� وا� � ذ�ہ آج ا��ى ز�ن � �ظ و ��د � ۔ آج � �� و � ا��ت � � � 

  6� � � آج � �� �چ � آ� ز�ن �� � � ۔��� � ۔

  (Arabic influence on Latin language)�� ز�ن � �� � ا�ات ا�� �� � ا�ا� � � �م ��� �م  � : 

� � �  ىبٹ س�ب
ز
۔ � ا� �رپ � ا�� �� � ا�� �ا اور ا�  �ت، �ر� اور ��� ز��ں � �ظ � �� � �اب

� اس �ت � � �ا � ا�ں � �ت اور ��� � �وك ز��ں � �� �� � �وع � دى۔ �رپ � � ��ں � �

 7۔�� � � ادارے �� �� �ں ا� �� �� �� � 

ا�� �� �� روا� � ���ہ  �و�ت �و� �ى �ى � ��۔ � � �� � �وج � � � ۔ � اور ا� � را� � 

 اور ز�ن �م و�ن �رپ � � ا� �رپ � �ا� �رى � � �وع � ۔ ا��ى اور �ا� ز�� ا� ا�ا� � ر� � �

ع �ا ۔�� � � و� � � � وہ ان �م و �ن � ا� دا� � � دے ۔  �ا  �ا� �رى �  � � � � � �� � �و

 �� وہ �ت � �ب � ۔ �� � � آ�ن �� � � ا� ىبٹ س�ئ
فئ
�ب اور ��ں � � � � �ب � �� � �ا

 � ۔  ىبٹ س�ب
غ
 8و� � � �  � ان � �اب

 اورا� او ر� �ا� �رى � � � ا� اور � � اس � �وع �ا � ان دو�ں �ں � ا�� �� � � � � � 

� � � �رے �رپ � � � ۔ �د��ں � �ا� �رى � �  ا�� �م و �ن � آ��ہ � � �۔ � � �ا� �رى

�ا ۔ � � ���ہ ادارے �� � ۔ ا� � � ا� ادارہ � ا�د � �رے ��ا�ون � �� � � �۔ ا� ادارہ � � �� 

 � د� ۔ � ازاں � �� اور دا�روں � �ف � �� �ب �  ىبٹ س�ب
ز
� �� آ�  ان اداروں � �� ا� �� � �اب

 اس �� �� � �رپ � � �ں � روا� � د� �� ۔ 
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 ا�� �م ىنف طب
ف
قسطب

 � ا� ا� ر� �ر�� �ى �ى � �وع �ا ۔ �ارڈ ��� اور  � دو ��ر �� �  �� � �ا� �رى 

 � ۔ �ا� �رى ��  �م � � ، ا� اور � � �� �  �ر�� �ى ىبٹ س�ب
ن
� � ��� �  �� � �ں � � �� � �اب

  9� � � ۔

 �� � �� �� � � � � وہ �� ا�ح � � � � دوران �� � ان �� � � � ا�ح � �ر � وا� �� � �

ا��ى و � �� � � � د� � ۔اس �ح � � �� ا��ت اور ا�ظ �� � � � � ۔ � � �� � �ا� ، 

 ۔ان ز��ں � � در آ� اور �ر� �� و �� � � � � �  اور ��� ز�� �� �� � �� � � ا��ت

 ��  ا� �رپ � �ا� �رى � � �� �رى � �م �وع � ۔ ��ر � � � �م و �ن � � � � �� ز�ن �

 � � �م د�� �ى � �وع �  ا� �� �ت ��� �ا � ان � � �� �زى � �� � � ا� �۔�� �رى 

 �ف �ب � � � ۔ د�� اور �رو� �ى � � �م و �ن � � � � � � ، �، ��، �ت اور ر��ت

 ۔ اس �� �رى � � �� �ا �ظ اور ا��ت � � در� ا�ل � � ۔ �� � �� � � � � � �� � � �� �

   10 ۔�� � �ب � � � �� �� و� ا�از ا��اور � �ا� ، ا�ظ اور ا��ت � � و � �� � � � د�

� � � � � �م �ا � ان � �� � �ت � � � �� � � ا�دہ � �ا  اس � � �� � � �� � � �

 � � ا� �ت ڈ� � د� � � ۔ �� �رى � �� �زى � � روا� د�� � �رو� �ى � �رى ر� ۔ �ف �� �

ى�ووس، � � ان ك �و�ت � � � بطئ � � �� � � ۔اس � ا� �دہ � �ل � � � اس � � � � �� � � ئ

� � ��س، �اط اور ار� و�ہ � �م �ت � � اور � � �ت � � �ت �� � � � � ا� �رپ � ان ��ں � �

 11ف �وا� � ۔ اور �ب � � �ر

 � � ۔ آج � �ون و� � �رپ � �م �، اد� اور �� ��� �� ز�ن � � � � اور �� � � �م ��� �� � ا�

ا� � زوال د�� � � ا� �� و � ��ت و ا��ت �� � ��ذ � اور �� �� � �� پ  � � �ر � ۔ رو� ا�ى

 و�ن � � � � ۔� � ��  � �ون و� � �� �رپ � � و �� ز�ن ر� اور ا� � � �رپ � �� �م 

� �� � � آج � ان ۔ ز�� �� � �رپ � د� ز��ں � ار�ء �� �� � � �ا�،ا�، ���،ا��ى اور ��
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��� �ى �  �ف ا� ز�ن � �� � �د � ��اروں � ا�ظ و� �   ز��ں � �س � ا�ظ �� � ��ذ � ۔ 

 12�۔ 

� � � � د� ز��ں � اس � � � � ۔ آج �رپ ا�رو� �ى � �� � � � �رت � �رپ �� اور ��� �� ر

 � �ر � � � اس �  ���� � ر� �۔ � د� �� ز��ں � �� �� �� ��� � � اداروں �  نن
ش
ىس بىكب

ن
ب
�

���   ر� �   ز� � ��  �  �  ��  �  �   و�ن  �م ��  ���  �  �  ىٹٹ س�ن
ن
 �ان �   �۔�ں  � اس �   اور ��  اس

 � � � ۔� ذ�دہ � � � �� �  ت� �ر���� ىبٹ س�ب
ز
  13�� �� � ��د �� و �م و �ن � �� ز��ں � �اب

  (Arabic influence on Spanish language) ��ى ز�ن � �� � ا�ات ا� �ب � �� � آ�� اور اس � � : 

ء � ان � �� � � � 1492ء � ا� � �م ر� اور 711��ں � �� �ت ��ں � �� � � ۔ ��ں � 

ن � وہ �ش �ڑے � � آ�ر آج � � � ۔ ان �ت ��ں � ��ں � ا� اور اس � � ��ں � ا�� �� و �

ن � ان ��ں � ��د � ۔ا� � �� � � ��ں � �ں �م و�ن � آ�رى �وع � ۔ ��رپ � � �ء �م و�

ھ�ر � ��ں � رخ �� � اب وہ ا� آ� � ۔  
خى
 � �ل � � �ورء ا�

ں �آ� وا� �ء � ز��ں � �� �ا �ات ا� �� ا� � � اس � �� �د �� ز�ن � �� � �رپ � � �

� ا�ات �� � ۔ ��ى ز�ن �ا� �م ا�ظ � � �وع � ا� �م � آواز آ� � ان � �� ا�� ��� د� � 

ع � � اور وادى � آواز آ� � وہ � �� ا�� � ۔ ا� � �� �� � و� � ��� ز�ن � �� ۔ � � ا�ظ ��و

� �ار   � � �� �� ۔ ��� ز�ن ا� ا�ظ اور � � �ا� � �� � ز�دہ �� � ۔ آج � ��� � �� �  ��

 ۔14 � ۔ ا�ظ �

وں �اروں ا�ر د� �� ز�ن � ا� �� � � � � �ں � � اس � و�ں � �� � �اج � �وغ د� ۔�� ��

 �ى �اق � ا��ن ا�ا� �د ا� �� � اور اس � � آ� وا� �ء �ز��ں � � �� ۔ ا�� � � �ب �ان 

� ا� در�روں � � ا�اء �ر � ر� � � �د�ہ � و�� اور � و� �  �� � �� � ۔ا� �ب �د��ں 

�رپ � �اء � �اد ا�� �� � دو�ے � � ذ�دہ � ۔ �� ��ى اور �� اس � � �ل �  ر� � ۔ ا� 

 15� و� � � ا� �رپ � �� ��ى � �ف �� �� � ا� �دار ا� � �ل � � ۔  � � � � �  ��ں
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 ا� �ب � � �� � � وہ � ��ں � � � ا�ں � و�ں � �� و �ن � �ور �� � ۔ ��  و�ن � ا� �

��ں � آ� �� �� ز�ن � اور ا� ا� روز �ہ ز�ن � ز�ن �ا �� �، ��ى ز�ن � �� � � �ا � ا�ں � 

 و � � � ۔ ا�� � � ا� � �� �� �� � � � �� � �� ان � روز �ہ اور � �ر � ا�� � ذرہ � �دد �

�ل  ز�ن � � � اور ان � ا� ز�� �� � � �� ز�ن � �� � � � ۔ �ف ا� �ى � ا� ا�� ا� �درى ز��

 16� � اور �� � ��ں � �� ا�� اور ��ل � ا� ز�ن � �ر � �ر پ � ��د ر�۔

ا��ى ز�ن � ڈا� � ۔  اور �ا��� ��ون و� � � � اس � � ذ�دہ � � ا��ى اور ��� ز��ں � �ز�ن �  ��

��  � ا�ات اور ��ت � � ذ�دہ �� �� � ۔ اور � � � �  ���ى ز�ن �رپ � ان ز��ں � � ا� � � 

 � �ل � � �دار ادا ��� نز
ش
ىس سلب

ز
ب
�وع � � ۔ �ى ز�ن � وہ ز�ن � � � ��ں � �م و�ن � د� ز��ں � �ا

 �� � � �وع �� ىبٹ س�ئ
ن
 � �� اور ��ى � �� � � ،��ى ز�ن � � �� ��� اور� � �ا�  �� �م � �ائ

�� ز�ن � ا�  د� ز��ں � �ا� � � � آ� �� ۔اس � � � �� � � �� � د� �ر� ز��ں � �� ا� � �ڑا �

 ۔17۔� � � آ� ��ہ �� ��ا� ، �� اور د� �ر� ز��ں � � �ا 

۔ ان �  �� �  ؤں� �ر � ز�ن و�ن � وا � �� � �� �ر �ار ا�ظ �ر � ا� ا�ازے � �� ��ى ز�ن

� � � ۔ اس � �وہ زرا�،�، �ات اور � � ���ت � � ا�ظ  �� �م و�ن � ا� ا�ظ و ا��ت

ت اور � ز��ں � ذر� ��ى � آ� اور � اس � � � � ۔ ��ى ز�ن � � � ا�ظ � او�� �� � ۔� 

 ا�ظ � �ں � �� �۔  �ان � �  �ا�ء � �  وا�ا� �� ا�ظ

Gibraltar:  ا �رق � �ى �� � � ۔ � �� �� � � 

Madrid� :  � �� �� � � اور ��دہ � � � ا� � � � ۔ا�ٰى  

Guadalquivir : وادى ا� � �ى �� � � ، � ا� �ر در� � � ا� اور �� � �� � � ۔ �� �� �  

� �� �رہ � ا�ظ ��د  � �  آ�ہ � � ا� � �� � � ز�ن ���ى آج � � وہ � �م � � �� ا�� � اور

  18� �ف � �� ز�ن � � �ف ��ى � دى � � � � � ��د ا�ظ � ا�ل � � ��ى � ۔
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�ر� �ر � �ا� اور ��ں � �ت � :  (Arabic influence on French language) �ا� ز�ن � �� � ا�ات

� ��ں � ��ہ � ۔ اس �و � � رر� � ۔ �ا� وہ � � � � �ب ا�اج � �ا� � �ف �م ��� � رو� � 

ى�ر� � �� � � ا� � �� �د ئىئب�
ئ
��ں � � ��ر �د � � ۔ � � � ا�ب اور رو� �� � دور � �� �� آئ

دور ��  �رٹ � � � �ر� � � اور �ب � � ��ں � � � � ا� ا� �آ�د�ت � �� � �۔ � آ�د�ت � �

 اور دو�ى � � � � ان �آ�د�ت � آزادى �۔ �ى � در�ن � � رى ر� 

� � �ا� �� � ا� � آ�د�ت � �� �ے ا�ات �� � اور اس و� � � � ا� � �ا� �� اور  ا� �ت �

� ، دا�راور را� �� � اور � �گ �ا ہ را� ا�ب �ا� ان � � و دا� � �� �� � � رہ � ۔ اس � � �ب � �

ا�ں � �ا� � �ر�، ��زم اور �وات �ا �ل � ۔ � � ان � � � دا�ر ا� � �۔� �� ��

 ا� � �� � ۔  �� �� � � �ا� � اور ا�ں � �ا� � ��ر ��ر�ں �

ىووں � � �  ا� �ى و� � �روا� � � �رى و��ت �۔ �� اور �ا� �� �ب ��ں � ���ر ص�بىببب

 و �� ر �� ��� �� ز�ن او ��ں � ا�م � � � �گ وا� ا� ��ں �  ۔���� ز�ن � ا� �رى �

، �� �� �ون و� � ا�� ��  �رپ اور د� � ا� �� �� �ا� ا� و� � � � ۔ � � �� ا� �� 

ىووں � � �� ز�ن � �ف ا�� ا�ر � �  � ا�دہ �ب ��ں � �رى � �� � ۔ �ورى � � اس � ص�بىببب

دو��  � اس دور � �� ز�ن �م و�ن اور �� و ��� � � ز�ن �۔ � � �ۃ �� � دور � �ا� اور ��ں �

 19۔�رت � �د� �ا اور اس � � �� ز�ن � � �رے ا�ظ �ا� � � � � 

 �� �وع �� ، �ں �� � ا� و� � � �  ىبٹ س�ئ
زئ
�ون و� � د� �ر� ز��ں � �ح �ا� � � �� � �ا

�م و�ن � وہ را� � � � �۔�� ا�ظ وا��ت � � �ا� � � � د �ا� � �� �� � � � � وہ و�ں

ر ، �اؤ� اور ا�� � دروں � � �� �ا �ر� ،�� اور و� �رپ � �� �ا ا�ن � � � �
ز
ى� ئزئى�


� � وع �ا � وہ �ہ �ئى

ر �� � � �� � � � ۔�� �ا� � �� �� � � � �� ى ہ � � ا� ۔ �ا� � �ر�، ��ز ،��� اور �� �پ

 را� � � �ر�� �ى � �� �م و�ن � � وا�� � � �ا �� � � � ۔ 
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�رپ اور ��دہ دور � �� ز�ن و ا�ظ � �ا�  ز�ن � � � � ا�  �ى و�  �ب ��� � � �اروں ��ں � �اد� 

ا�ظ ا� � � �� ا�� � اور   700��  آج �   ���� ۔�ر �ا� �ق �ى ��  �ت � �ا� � �ف �

۔ذ� � � �ا� � � �� �ا� ز�ن � ا�ل اور �وف � �� � � �ص ا�ات � �ڑے ۔� ا�ظ ا�ء � � �

  � ر� � ۔ا�� ا� �

Tuchman ن � ��ذ � � � � � ��� �� وا�۔�� � � �� � : 

To bib ذ � اور ڈا� � � � ۔�� � � � � �� � : 

Floes  س � ��ذ � اور �� � ر� اور � � �س � � ۔� � � �� � � : 

Cafe ہ � � � �۔� � �� � : 

Sucre۔ � � � � (�) � � �� � : 

Siropاب � ��ذ � � � � � �� � � وا� �۔� � �� � : 

Orange) :(�� � �اور � � ا� اور ا� � � �� ا�� � � �ر� ا�� � ،� �ر� � �ر� �،� ��ں � ذر 

 � ا� اور� � �ل د�۔ �ا� ز�ن� �ا� آ�اور 

 � �� ��� � د� � ا� �  (@) � ذ�دہ ا�ل �� � اور � � � ا� �� وا�ں � � � � ذ�دہ ا� � ر�

 � ا� �� �  � � � � � � � ��ى ز�ن � ذر� �� � �ا� � آ� � � ان � �د� � � � ا� �

� ا�� � � � ا�ل �� ر� اور اس � � اس � ا�ل �و ك � � �� اس  1972ا� � � "ا��" ۔ � � �� 

 � ا� � � �� � �ر � ا�ل �� �وع � � �۔و� � � اس � � � � 

اور آج �  �ا� ز�ن � �� �� � �� ا�اك �اہ را� � � �ر� روا� اور ��ى اور �� ز��ں � وا� � �ا �

 20ا�ظ زوال � �ر � ۔ � � آ�ہ �  �ا�ظ � � �ر��ا� � �� � 

� � وا�ں �  ر� �  � ا�اورا� �ب : (Arabic influence on Italian language) ا��ى ز�ن � �� � ا�ا

� �ر� �� � �ں �  ۔ ��ں �ا� �ر� �� �ا ��� �� اور اس � و� � � � �� �� ا�  اس � � �و�ت۔

د�� �ى � � � � � آ�ز  ��ں ��� ا� � ۔�� ا� � ��وں � �ا �� � �� ا� � ؤ�ر� � ان � �ا
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 831�م � � � اور ان � � �ا و  اور �� ا� � وارد �� � � � �ب �� ا� � � ��ے � � ا�۔�� �ا 

ر� � �ا �  اور       21ء�  � �گ �رے ��ہ � � �� � � � ۔  902ء� � � � �پ

� �ل  �ون و� � � �ں �� � � ��ں اور ��ں �۔ء� ��ں � ز� � ر� 1268�ر� �ر � � 

� �  ۔� �ا � � �ر� دوم � �پ � � � � � � �  � � �ا اور ا� �رپ � ��ں � �م و�ن اور ان � �

دى � ، ���ں � �م  �� �ہ � �ن � ��۔��  2� � � وا� ��ں � � ا�� �ن دہ �� �ا اور �� 

 اور � � آ گ � دى � �ى � آ�ز � � � ��ں � �م و �ن � � � اور  ۔�د��و�ن � د� � ، �ارس � د� �ى

 �۔� � �ر � ��ں � ز� � آ � 

� � � �د� �ا� � � � � � اور ان �ا� � ا�ں � � �ے ا�ات ا� �ت � � � ا� �ب � � � ر� �

� � � ۔۔� � � �رى �ں �� �ں ،��ا�ں اور �ر��ں � �م آج � �� ز�ن � �د د�� ���� � 

ب�ووط ا� �ح اب ان ��ں � � � � � اور ان � � �  � اب � � � �  � � ا�ء ، � � ،� ا� ، � ا�ب

 ، راس ا�، راس ا��اور را  ىنخ  ، ر� ا�ز ، ر� ا�� ، وادى ا�طب اا
خب
س ا�ن �ر��ں � � �رے �م � �� � ، �� ا�مبى

ر� � � � �ى �ك � �م آج � ا� � و�ہ � � �� �م � ۔� � �  22۔ر � �پ

ر� � � � � � � �ر� �� � � � �ل �رے�رپ � � � � � � اس در�ہ ۔ا� �ب � � � � �پ

ز�ن � � دى �� �۔ ��ؤں � �ا�  � �م � � �رپ � دو�ے �وں � اس �ح � �� �� � � �ں ��

   ��۔  �ز�ر � � �   و�ن  اور �م  ز�ن ��   ا� � � �  ��1207 �   ز�ن ��  �   �وں � �   ا� ��  ء�

ور �� �� � �� وا� ز�ن � � ��، �رت اور ا�غ � ز�ن � �� � ۔ ا� � ر�� �، اادارے �� � � �

و� �ى � آزاد ر�� � �� � �� ز�ن � �� �� وا� ا� ر�� � اور ان ر��ں � �� ا�غ اور  15و� � 

 23ط �� ز�ن � �� �۔ �رت � �

 �� �� � ��داس دور � �� �ء اور � � ���، �ت،  �ر� اور د� ز��ں  ىبٹ س�ب
خ
� �م و�ن � �� ز�ن � �اب

� ��  �� � � � � و �ن � اور �م ا� �ب � ان �م ز��ں � � ۔� �� ز�ن ان � � �� ذر� �ا

 � د� ىبٹ س�ئ
ذئ
 � د� � �ا � � �ف �� ز�ن � � اور �� � �� � �� � � ا� ز��ں � �ا ىبٹ س�ئ

ذئ
  �۔ �ا
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�   اور �   ا�� ��  � �   ا�  ا�ظ  زا� �  � �   ز�ن � ��  ا��ى  زرا�،  ��دہ ،� �   � �ں �  ز�ن

۔ � � �� درج  � � ���اد  ر�� اور �ت � ا��ت  ���،ا��� اور ��ا� � � � ۔اس � �وہ 

 ذ� �۔ 

Saia  : ۔  ا� ز�ن � � � � � اور � �� � � �� � � �ذ� 

Zaffaran ز�ان � ��ذ �۔ � � �� � : 

Carat   اط � ��ذ � اور ا� �� ��م �۔� � � �� � : 

Camelot   او� � � � اور �� � � � � ��ذ �۔ : 

Giraffe  دن وا� ا� ��ر اور �� � � زرا� � ��ذ � ۔� � : 

Saba to   ذ � اور � � � دن (�) � � �۔�� � � � �� : 

Alco  ا� � ��ذ � ۔ � �� : 

Dogbane  د�ان � ��ذ � اور � آ� � � � ۔ � �� : 

 Sceicco  � � � �24� اور ا� ا�ام � � � �� �� �۔  �:  �� � � � � ��ذ � ، �� � � � �ڑ 

�� ز�ن  �� � �اہ  ا��ى ز�ن � ��  :  (Arabic influence on German language)�� ز�ن � �� � ا�ات 

را� �� � �� اور �� � ��ں اور ��ں � �ت  � �ود �۔ ��ں � �� � �ف �� �� اور�� 

 �� ا� � �� �ا� �ب زا�� � �و� � ز�رت � وا�ت � ا� � ا� �ف ر� د� � � � � � � ��ں � 

اس �� � � �و�د دو�ں ��ں � در�ن �� �ت ۔��ار �ل �ا� �  اور � � � �ں � � � �وع �ا

�ى ز��ں � �ل � اس � �� ، �ا� اور � �  �اہ را� � ��ں � �� � � ا�ظ �ر � وہ 25� �ور � ۔

�،وہ ا��ت � �اہ را� �� � �� � � ��  �۔ ا� �وے � �� �ف �ر ا��ت ا� �� � �دا ادا � 

 درج ذ� � :

Fakirذ � ۔�� � � � �� � : 

Hashish ر � � �۔� � � � �� � : 
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Scheich ذ �۔�� � � � �� : 

Sultan�� : 26� �ن � �ر � � �۔ 

د� و �� � �� � �رف �وا� � ا� �دار ادا � ا� �ت � � �
ذ
د ہہٰ

ت
�� �ون و� � �� وہ وا� � �� � �� �

�� ز�ن � �� ا�� ا�ظ � � � ص �اد � � �۔  � �رپ � �� � ذر� �ز�ن �  ��� �م و�ن او ر �� و �

� ا�ظ �۔  200� � اور ان � � � � � � وہ �ف  342ا�ق � � ا� � ��ے � �� ان ا�ظ � �اد 

 � �� درج ذ� �:

Papagei :��)�اء � ��ذ �) � �� ا
خ
ب  � � � �ں � ذر� �ا� � آ� اور �ا� � �� � آ �۔ ،� � اور � �ب

Sucker :  �� � ا� � �ت ز�ن � � � ، �ت � �� � آ�، �� � �، � � ا��ى اور ا��ى � (�)

�� � �� اور ��ں � �� �ص � � � � آ�ہ � � � � � � � ان دو�ں �ں � ��ے اور ان � ۔� آ �

 اور �ر� �� �ل ا� � �� � ۔� � � �  � � آ� ز�� �� �د� � �� � �� �� �ر� �� � ا� ا�دى � 

 27�� �۔  آوا� د�ں � دو�ں ا�ام اور ان � ز�� �� �د� 

آج ا��ى ز�ن د� � �م �ن � ز�ن � �� � � ا��ى � � � � � � � آ ر� � اس � � : �� �

 � �ون و� � � � �� � �� �۔ � �� � � �ا� � � � � ��ں � �� �� � ۔ اس �

�� �م  �� ر� ۔ ا� �ت � � � ا��ى � ، �� � �ا� � �ں ز�� �� � �� � ر�  � ۔ � � � �� � 

 ۔ د�� �ى �ى � � �ا� �رى � � �وع �ا � � � � �� � �� �م و و�ن � ا� دا� � � �وع �

 � � ۔ �� � � �ا� ، ا��ى اور د��ر� ز��ں � ار�ء �� �� اور اس �ح �� �م و ىبٹ س�ئ
ذئ
�ن � � �ن � �ا

 �� ۔ �� ز�ن �اہ را� � د� �ر� ز��ں � ا� ا�از ��۔ اس آر� � � �  �رے ا�ظ و ا��ت ان
ت ز ت

ز��ں � �

 �ر� �� � � �ر� ز��ں � ا�ات � ��ہ � � ان � �� ، �ا�،��ى، ا��ى اور�� ز�� �� � ۔ �� ان �

را� ا�ا �از �� اور �� � � �رى ا�ظ وا��ت � ان ز��ں � � � � ۔ آج � ان ز��ں � �� ز��ں � �اہ 

آر� � آ� � � � ان �ر� ،ر �ر� � � وا� � � ا�� ا�ظ و ا��ت � ا� � �اد ��د � � �ب او

  � �م � �ا� دےد � � ۔ �� ع � د� ر� وا� ا� � ان �ا� �ت � ا�دہ � � � ۔ اور �ب �
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